
第３７回 週間聖書勉強 ・ 주간성경공부 ２０２１/１２/１２（主日） 
 

区域/구역：        名前／이름：            
 

【 旧 約 聖 書 】 미 가 ミ カ 書 ２ 章 ～ 미 가 ミ カ 書 ６ 章   

 

1． 그들이 말하기를 (                               ) 이것은 예언할 것이 아니거늘 욕하는 말을 그치지 

아니한다 하는도다 

 (                             )と言いながら／彼らは自らたわごとを言い／「こんなことについてたわごと

を言うな。そんな非難は当たらない。 
 

2． 오직 나는 여호와의 영으로 말미암아 능력과 정의와 용기로 충만해져서 (                )과 

이스라엘의 죄를 그들에게 보이리라 

 
しかし、わたしは力と主の霊／正義と勇気に満ち／(                       )を／イスラエルに罪を告げる。 

3． 딸 시온이여 (                       )처럼 힘들여 낳을지어다 이제 네가 성읍에서 나가서 들에 

거주하며 또 바벨론까지 이르러 거기서 구원을 얻으리니 여호와께서 거기서 너를 네 원수들의 손에서 

속량하여 내시리라 

 
娘シオンよ／(                         )のように、もだえて押し出せ。今、お前は町を出て、野に宿らねば

ならない。だが、バビロンにたどりつけば／そこで救われる。その地で、主がお前を敵の手から贖われる。 

 

4. 
내가 또 네 (                          )을 너희 가운데에서 빼버리고 네 성읍들을 멸할 것이며 

 
わたしはお前の中から(                           )を引き抜き／町々を破壊する。 

5. 사람아 주께서 선한 것이 무엇임을 네게 보이셨나니 여호와께서 네게 구하시는 것은 오직 정의를 

행하며 인자를 사랑하며 (                                                   )이 아니냐 

 人よ、何が善であり／主が何をお前に求めておられるかは／お前に告げられている。正義を行い、慈しみを愛

し／(                                                )、これである。 

【 新 約 聖 書 】 マ タ イ に よ る 福 音 書  마 태 복 음  ２ ０ ～ ２ １ 章 

6． 그러나 (                             ) 나중 되고 나중 된 자로서 먼저 될 자가 많으니라 

 
しかし、(                                  )が後になり、後にいる多くの者が先になる。 

 
7. (                         )이 길 가에 앉았다가 예수께서 지나가신다 함을 듣고 소리 질러 이르되 

주여 우리를 불쌍히 여기소서 다윗의 자손이여 하니 

そのとき、(                             )が道端に座っていたが、イエスがお通りと聞いて、「主よ、ダビデ

の子よ、わたしたちを憐れんでください」と叫んだ。 
  

適用聖書訳：한글성경『개역개정판』 日本語聖書『新共同訳』 


